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《口译》

内容概要

本书首次采用口译现场的真实录音，充分体现口译训练的技能化原则，突出口译训练的现场性、真实
性和实战性。该书自成系统，可用作英语专业本科生及研究生的口译课教材，也可用作非英语专业高
年级的口译课教材，还可用作各类口译资格证书考试（国家人事部“翻译专业资格／水平考试”、教
育部“外语翻译证书”考试、上海市口译资格证书考试等）的备考教材。对于有志努力成为专职或兼
职译员的口译学习者，本书是很适合的学习材料。

在同类书籍和教材中，本书首次采用口译现场的真实录音。充分体现口译训练的技能化原则，突出口
译训练的现场性、真实性和实战性。
本书自成系统，可用作英语专业本科生及研究生的口译课教材，也可用作非英语专业高年级的口译课
教材，还可用作各类口译资格证书考试（国家人事部“翻译专业资格／水平考试”、教育部“外语翻
译证书”考试、上海市口译资格证书考试等）的备考教材。对于有志努力成为专职或兼职译员的口译
学习者，本书是很适合的学习材料。
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《口译》

作者简介

王斌华,男,江西九江人,广东外语外贸大学高级翻译学院口译教师,南京师范大学外国语学院英语语言文
学专业硕士毕业,在读博士生,"中国翻译协会"会员，持有上海市"英语高级口译证书"．
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《口译》

精彩短评

1、这类书里很少有人讲实践，第二章很不错，还有录音。
2、书从发订单到拿到,只花了四天时间,这本书综述了口译的理论和技巧,蛮实用的,
3、很失望，很失望，很失望，，，，，，
4、比较considerate
5、详细，有条理。
6、王斌华是顶级的翻译又是合格的老师，他的书可以说是巨细靡遗，各位想学口译的同学可以参考
他的书，喜欢他的书~~~
7、帮同学买了四本，用着都说不错。
8、努力！
9、材料的简单收集占了很大的比重，深加工的内容不多。
10、很实用太实用了就是当当太垃圾
11、正文一共152页,其余超过200页都是所配音频资料的文本.(超过90%都是网上下载而来).这些文本和
音频资料网上花点时间都有.但是作者说是他自己整理的!前面的介绍口译的内容,如果对口译完全不了
解或是没有听过什么讲座或是没有在网上浏览过,那是可以看看的.如果回答是,那你对这本书一定会失
望的.很多的东西坦白说都是学口译的人都知道的林超伦的东西,作者自己的口译经验令人非常怀疑.希
望有机会同场合作.
12、到现在都还没有拿到书！！怎么评论呢？还是保持沉默吧！
13、书是老师推荐的,很不错~
14、七拼八凑的一本书，不过不想查关于考试资料的倒是可以看看。
15、总体还好，实用，但发现一些错别字，有些标点符号不规范。
16、初见这本书是在学校图书馆，借回一读很实用。从笔记，数字如何记录到口译练习，比市面上讲
纯理论的书要更实用和操作。适合想学习口译的有一定英语基础的人群阅读。
17、2007
18、内容很实用，值得一读
19、值得一看的口译书
20、很不错，值得一读！
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